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õÜ²íßý™èþ$yìþ CË$Ï
ñZo{hVw{S> B„þ  sn£hitu∂i illu

´ëç³ : C¨ fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý ð̄þ{çßý* ¸ùsZ.
nmn :  B{X Odhabmb² Zoh²ê$ \$moQ>moŸ&
p¡pa : idi javaharl¡l nehr¶ fª ª

DÄæý$ è̄þ ™èþ…{yìþ õ³Ææÿ$ Ððþ*¡ÌêÌŒý.
B©̀ Z V§{S´> noé _moVrbmb²Ÿ&
•yana taM∂ri p£ru mªt•l¡l.

™èþÍÏ õ³Ææÿ$ çÜÓÆæÿ*ç³Æ>×ìý.
V{„ noé ñdê$nam{UŸ&

talli p£ru svar¶par¡∆•.

MæüÐèþ$Ë fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý ð̄þ[çßý* ¿êÆæÿÅ.
H$_b Odhabmb² Zoh²ê$ ^m ©̀Ÿ&
kamala javaharl¡l nehr¶ bh¡rya.

UNIT I

     Lesson 3

FRIEND’S
HOUSE

This is a photograph of
Jawaharlal Nehru.

His father’s name is Motilal.

His mother’s name is
Swaroopa Rani.

Kamala is Jawaharlal Nehru’s
wife.

Eklavya Sharma
Lesson 3
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C…¨Ææÿ fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý ð̄þ{çßý* Mæü*™èþ$Ææÿ$.
B§{Xa Odha²bmb Zoh²ê$ Hy$VwéŸ&
iMdira javaharl¡l nehr¶ k¶turu.

BÐðþ$ Ððþ*¡ÌêÌŒý Ðèþ$¯èþÐèþÆ>Ë$.
Am_o _moVrbmb² _ZdambwŸ&
¡me mªtil¡l manavar¡lu.

BÐðþ$ ¿æýÆæÿ¢ õ³Ææÿ$ íœÆøgŒýV>…«©.
Am_o ^V© noé {\$amoO²Jm§YrŸ&
¡me bharta p£ru firªz g¡Mdhi.

Æ>iÐŒþ C…¨Æ>V>…«© Möyæþ$Mæü$.
amOrd² B§{XamJm§Yr H$moSw>Hw$Ÿ&
r¡j•v iMdir¡g¡Mdh• ko∂uku.

BÄæý$¯èþ ¯ðþ{çßý* Ðèþ$¯èþÐèþyæþ$.
Am`Z Zoh²ê$ _ZdSw>Ÿ&
¡yana nehr¶ manava∂u.

Æ>Ðèþ$Ðèþ$*Ç¢ : Æ> Ñ¯ø§Šþ! C§óþ ¯é
     õÜ²íßý™èþ$yìþ CË$Ï.
am__y{V© : am {dZmoX²Ÿ& BXo Zm ñZo{hVw{S>

BëbwŸ&
r¡mam¶rti : r¡ vinªd! id£ n¡

sn£hitu∂i illu.

Ñ¯ø§Šþ : D ´ëç³ GÐèþÆæÿ$? ± õÜ²íßý™èþ$yìþ
Mæü*™èþ$Æ>?

{dZmoX² : B© nmn Eodé? Zr ñZo{hVw{S> Hy$Vwam?
vinªd : • p¡pa evaru? n• sn£hitu∂i

k¶tur¡?

Indira is Jawaharlal Nehru’s
daughter.

She is Motilal’s grand-
daughter.

Her husband’s name is Feroz
Gandhi

Rajeev is Indira Gandhi’s son.

He is Nehru’s grandson.

Come, Vinod! This is my friend’s
house.

Who is this girl? Your friend’s
daughter?
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Æ>Ðèþ$ : AÐèþ#¯èþ$. Mæü*Æøa!
am_ :  AdwZwŸ& Hy$Mm}Ÿ&
r¡ma : avunu. k¶rcª.

Ñ¯ø§Šþ : ´ë´ë! A¨ H… ç³#çÜ¢Mæü…?
{dZmoX² : nmnm! A{X E§ nwñVH§$?
vinªd : p¡p¡! adi £M pustakaM?

´ëç³ : C¨ ¯é ™ðþË$Væü$ ç³#çÜ¢MæüÐèþ$…yîþ!
A¨ C…XÏçÙ$ ç³#çÜ¢Mæü….

nmn : B{X Zm VobwJw nwñVH$_§S>r!
A{X B§½brfw nwñVH§$Ÿ&

p¡pa : idi n¡ telugu pustakamaM∂•.
adi iMgl•ßu pustakaM.

Ñ¯ø§Šþ : §é° õ³ÆóÿÑ$sìý?
{dZmoX² : Xm{Z noao{_{Q>?
vinªd : d¡ni p£r£mi i?

´ëç³ : §óþ° õ³Ææÿ…yîþ?
nmn : Xo{Z noa§S>r?
p¡pa : d£ni p£raM∂•?

Ñ¯ø§Šþ : ©° õ³Ææÿ$.
{dZmoX² : Xr{Z noéŸ&
vinªd : d•ni p£ru.

´ëç³ : ™ðþË$Væü$ ç³#çÜ¢Mæü… õ³Æ>?
©° õ³Ææÿ$ ‘fÐèþçßýÆŠÿ’ A…yîþ!

nmn : VobwJw nwñVH§$ noam?
Xr{Z noé ‘Odha’ A§S>rŸ&

p¡pa : telugu pustakaM p£r¡?

d•ni p£ru ‘javahar’ aM∂•!

Yes. Sit!

P¡p¡! What is that book?

This is my Telugu book, sir! and
that is my English book.

What is its name?

Whose name, sir?

This one’s

The name of the Telugu book:
It is ‘Jawahar’ sir!
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Ñ¯ø§Šþ : AÌêV>! C¨ GÐèþÇ ç³#çÜ¢Mæü…?
{dZmoX² : AbmJmŸ& B{X Eod[a nwñVH§$?
vinªd :al¡g¡! idi evari pustakaM?

´ëç³ : C¨ ¯é ç³#çÜ¢Mæü… M>§æþ…yîþ!
C¨ ¯é õÜ²íßý™èþ$Æ>Í ç³#çÜ¢Mæü….

nmn : B{X Zm nwñVH§$ H$mX§S>r!
B{X Zm ñZo{hVwam{b nwñVH§$Ÿ&

p¡pa : idi n¡ pustakaM k¡daM∂•.
idi n¡ sn£hitur¡li pustakaM.

Ñ¯ø§Šþ : ± õÜ²íßý™èþ$Æ>Í õ³ÆóÿÑ$sìý?
{dZmoX² : Zr ñZo{hVwam{b noao{_{Q>?
vinªd :n• sn£hitur¡li p£r£mi i?

´ëç³ : WÇf.
nmn : {J[aOŸ&
p¡pa : girija.

Æ>Ðèþ$ : Æ> Ñ¯ø§Šþ! A™èþ¯óþ ¯é õÜ²íßý™èþ$yæþ$
Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ#. A§óþ A™èþ° Væü¨.

am_ : am {dZmoX²! AVZo Zm ñZo{hVwSw>
amKdamdwŸ& AXo AV{Z J{XŸ&

r¡ma : r¡ vinªd! atan£ n¡ sn£hitu∂u
r¡ghavar¡vu. ad£ atani gadi.

Ñ¯ø§Šþ : è̄þÐèþ$ÝëPÆæÿÐèþ$…yîþ!
{dZmoX² : Z_ñH$ma_§S>rŸ&
vinªd :namask¡ramaM∂•!

I see!  Whose book is this?

This is not my book, sir!  This
is my friend’s book.

What is your friend’s name?

Girija.

Come on, Vinod: He is my friend
Raghavarao.  That is his
room.

Namaskaram, sir!
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Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# : ¯èþÐèþ$ÝëPÆæÿ…. DÄæý$¯èþ
GÐèþÆæÿ$ Æ>Ðèþ$*ÃÈ¢?

amKdamdw : Z_ñH$ma§Ÿ& B©̀ Z Eodé amå_yVu?
r¡ghavar¡vu : namask¡raM. •yana

evaru r¡mm¶rt•?

Æ>Ðèþ$ : C™èþ è̄þ$ ™ðþË$Væü$ Ñ§éÅÇ¦.
õ³Ææÿ$ Ñ¯ø§Šþ.

am_ : BVZw VobwJw {dÚm{W©Ÿ& noé {dZmoX²?
r¡ma : itanu telugu vidy¡rthi.

p£ru vinªd.

Æ>çœ$Ðèþ : Æ>…yìþ! Mæü*Æøa…yìþ.
amKd : am§{S! Hy$Mm]{S>Ÿ&
r¡ghava : r¡M∂i k¶rcªM∂i.

Æ>Ðèþ$ : Mæü*Æøa Ñ¯ø§Šþ!
am_  : Hy$Mmo© {dZmoX²!
r¡ma : k¶rcª vinªd!

Ñ¯ø§Šþ : ÐéÆæÿ$ GÐèþÆæÿ…yîþ?
{dZmoX² : dmé Eoda§S>r?
vinªd :v¡ru evaraM∂•?

Æ>Ðèþ$ : ÐéÆæÿ$ Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# ¯é¯èþ²V>Ææÿ$.
ÐéÇ õ³Ææÿ$ ÝëÆæÿ¤V>Ææÿ$.

am_ : dmé amKdamdw ZmÞJméŸ& dm[a noé
gma{WJméŸ&

r¡ma : v¡ru r¡ghavar¡vu n¡nnag¡ru.
v¡ri p£ru s¡rathig¡ru.

Namaskaram.  Who is he,
Ramamurti?

He is Telugu student.  His
name is Vinod.

Please come and sit.

Sit, Vinod!.

Who is he, sir?

He is Raghavarao’s father.  His
name is Mr. Sarathi.
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Ñ¯ø§Šþ : ÒÆæÿ$?
{dZmoX² : dré?
vinªd :v•ru?

Æ>Ðèþ$ : Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# AÐèþ$ÃV>Ææÿ$.
ÒÇ õ³Ææÿ$ A è̄þçÜ*Äæý$V>Ææÿ$.

am_ : amKdamdw Aå_JméŸ&
dr[a noé AZgỳ JméŸ&

r¡ma : r¡ghavar¡vu ammag¡ru.
v•ri p£ru anas¶yag¡ru.

ÝëÆæÿ¤ : Æ>çœ$Ðé! C™èþ ð̄þÐèþÆæÿ$?
Ððþ…Mæü{sêÐé?

gma{W : amKdm! BVZodé? do§H$Q´>mdm?
s¡rathi : r¡ghav¡! itanevaru?

veMka r¡v¡?

Æ>çœ$Ðèþ : Ðóþ…Mæü{sêÐèþ# M>§æþ$ ¯é¯èþ²V>Ææÿ*!
Æ>Ðèþ$*ÃÇ¢. ÕÐèþÄæý$ÅV>Ç Möyæþ$Mæü$.

amKd : do§H$Q´>mdw H$mXw ZmÞJmê$Ÿ&
amå_y{V©Ÿ& {edæ`Jm[a
H$m oSw>Hw$Ÿ&

r¡ghava : veMka r¡vu k¡du
n¡nnag¡r¶! r¡mm¶rti
≈ivayyag¡ri ko∂uku.

ÝëÆæÿ¤ :  Ò$ ™é™èþV>Ç õ³ÆóÿÑ$sìý »êº*!
gma{W : _r VmVJm[a noao{_{Q> ~m~y!
s¡rathi : m• t¡tag¡ri p£r£mi i

b¡b¶!

And, she?

Raghavarao’s mother.  Her name
is Mrs. Anasuya.

Raghava! Who is he?  Is he
Venkatrao?

Father, he is not Venkatrao.  He
is Rammurti. Mr. Sivayya’s
son.

What is your grandfather’s.
name, dear!
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Æ>Ðèþ$ : Væü…V>«§æþÆæÿ…V>Ææÿ$.
am_ : J§JmYa§JméŸ&
r¡ma : gaMg¡dharaMg¡ru.

ÝëÆæÿ¤ : AÌêV>! ¯èþ$Ðèþ#Ó Væü…V>«§æþÆæÿ…V>Ç
Ðèþ$ è̄þÐèþyìþÐé?

gma{W : AbmJm! Zwìdw J§JmYa§Jm[a _Zd{S>dm?
s¡rathi : al¡g¡! nuvvu gaMg¡dharaM

-g¡ri manava∂iv¡!

Æ>Ðèþ$ : AÐèþ# è̄þ…yîþ!
am_ : AdwZ§S>rŸ&
r¡ma : avunaM∂•!

´ëç³ : ó̄þ è̄þ$ ÝëÆæÿ¤V>Ç Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Í°.
nmn : ZoZw gma{WJm[a _Zdam{b{ZŸ&
p¡pa : n£nu s¡rathi g¡ri manavar¡lini.

DRILLS
a. Response drill

Model (i)

ÆæÿÑ ™èþ…{yìþ õ³ÆóÿÑ$sìý? (ÕÐèþÄæý$Å)
a{d V§{S´> noao{_{Q>? ({edæ`)
ravi taM∂ri p£r£mi i? (≈ivayya)

ÆæÿÑ ™èþ…{yìþ õ³Ææÿ$ ÕÐèþÄæý$Å.
a{d V§{S´> noé {edæ`Ÿ&
ravi taM∂ri p£ru ≈ivayya.

1. çÜ$Væü$×ý ™èþÍÏ õ³ÆóÿÑ$sìý? (ïÜ™èþ)
gwJwU Vpëb noao{_{Q>? (grV)
sugu∆a talli p£r£mi i? (s•ta)

Mr. Gangadharam.

I See! Are you. Mr. Ganga-
dharam’s. grandson?

Yes, sir!

I am Mr. Sarathi’s grand-
daughter.

2. BÐðþ$ Ðèþ$ è̄þÐèþyìþ õ³ÆóÿÑ$sìý? (ïÜ è̄þ$)
Am_o _Zd{S> noao{_{Q>? (grZw)
¡me manava∂i p£r£mi i? (s•nu)

3. BÄæý$ è̄þ ™é™èþV>Ç õ³ÆóÿÑ$sìý?(Æ>Ðèþ#V>Ææÿ$)
Am`Z VmVJm[a noao{_{Q>? (amdwJmé)
¡yana t¡tag¡ri p£r£mi i? (r¡vug¡ru)

4. BÐðþ$ Möyæþ$Mæü$ õ³ÆóÿÑ$sìý? (WÇ)
Am_o H$m oSw>Hw$ noao{_{Q>? ({J[a)
¡me ko∂uku p£r£mi i? (giri)
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Model (ii)

± õÜ²íßý™èþ$yìþ õ³ÆóÿÑ$sìý? (ÆæÿÑ)
Zr ñZo{hVw{S> noao{_{Q>? (a{d)
n• sn£hitu∂i p£r£mi i? (ravi)

¯é õÜ²íßý™èþ$yìþ õ³Ææÿ$ ÆæÿÑ.
Zm ñZo{hVw{S> noé a{dŸ&
n¡ sn£hitu∂i p£ru ravi.

1. ± õÜ²íßý™èþ$Æ>Í õ³ÆóÿÑ$sìý? (ÑfÄæý$)
Zr ñZo{hVwam{b noao{_{Q>? ([dO`)
n• sn£hitur¡li p£r£mi i? (vijaya)

2. ÒÇ õ³ÆóÿÑ$sìý? (çßýÇV>Ææÿ$)
dr[a noao{_{Q>? (h[aJmé)
v•ri p£r£mi i? (harig¡ru)

3. ÐéÇ õ³ÆóÿÑ$sìý? (WÇV>Ææÿ$)
dm[a noao{_{Q>? ({J[aJmé)
v¡ri p£r£mi i? (girig¡ru)

4. ± õÜ²íßý™èþ$yìþ õ³ÆóÿÑ$sìý? (Ñ¯ø§Šþ)
Zr ñZo{hVw{S> noao{_{Q>? ({dZmoX²)
n• sn£hitu∂i p£r£mi i?(vinªd)

Model (iii)

MæüÐèþ$Ë GÐèþÇ ¿êÆæÿÅ? (¯ðþ{çßý*)
H$_b Eod[a ^m ©̀? (Z oh²ê$)
kamala evari bh¡rya? (nehr¶)

MæüÐèþ$Ë ¯ðþ{çßý* ¿êÆæÿÅ.
H$_b Zoh²ê$ ^m ©̀Ÿ&
kamala nehr¶ bh¡rya.

1. Ë™èþ GÐèþÇ Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Ë$? (Æ>Ðèþ$-Äæý$Å)
bV E od[a _Zdambw? (am_æ`)
lata evari manavar¡lu? (r¡mayya)

2. ÝëÆæÿ-¤V>Ææÿ$ GÐèþÇ ™èþ…{yìþ? (ÆæÿÑ)
gma{WJmé E od[a V§{S´>? (a{d)
s¡rathig¡ru evari taM∂ri? (ravi)

3. çÜ$Væü$×ý GÐèþÇ ¿êÆæÿÅ? (Vøí³)
gwJwU E od[a ^m ©̀? (Jmo{n)
sugu∆a evari bh¡rya? (gªpi)

4. çÜ$»ê¾Æ>Ðèþ# GÐèþÇ Ðèþ$¯èþÐèþyæþ$? (Ðèþ$*Ç¢)
amdw Eod[a _ZdSw>? (_y{V©)
r¡vu evari manava∂u?  (M¶rti)

b. Completion drill

Model

çÜÆæÿâæý ÑÐèþ$Ë ™èþÍÏ. gai {d_b VpëbŸ& sara˚a vimala talli.
ÑÐèþ$Ë çÜÆæÿâæý ........ {d_b gai .........Ÿ& vimala sara˚a ........
ÑÐèþ$Ë çÜÆæÿâæý Mæü*™èþ$Ææÿ$. {d_b gai Hy$VwéŸ& vimala sara˚a k¶turu.

1. çÜ$ÖË Æ>Ðèþ# Mæü*™èþ$Ææÿ$. gwerb amdw Hy$VwéŸ& su≈•la r¡vu k¶turu.
Æ>Ðèþ# çÜ$ÖË ......... amdw gwerb ........Ÿ& r¡vu su≈•la ..............
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2. MæüÐèþ$Ë Vøí³ ¿êÆæÿÅ. H$_b Jmo{n ^m ©̀Ÿ& kamala gªpi bh¡rya.
Vøí³ MæüÐèþ$Ë ......... Jmo{n H$_b .......>& gªpi kamala ..........

3. ¯éÆ>Äæý$×ý ÆæÿÑ ™èþ…{yìþ. Zmam`U a{d V§{S´>Ÿ& n¡r¡ya∆a ravi taM∂ri.
ÆæÿÑ ¯éÆ>Äæý$×ý ......... a{d Zmam`U ......& ravi n¡r¡ya∆a ..........

4. C…¨Ææÿ Ððþ*¡ÌêÌŒý B§{Xa _moVrbmb² iMdira mªt•l¡l
Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Ë$. _ZdambwŸ& manavar¡lu.
Ððþ*¡ÌêÌŒý C…¨Ææÿ ....... _moVrbmb² B§{Xa ........Ÿ& mªt•l¡l iMdira ...........

c. Expansion drill

Model (i) ÆæÿÑ, ð̂þç³š! ÆæÿÑV>Ææÿ*, ð̂þç³µ…yìþ!
a{d, MoßnwŸ! a{dJmê$ Moßn§{S>Ÿ!
ravi, ceppu! ravig¡r¶ ceppaM∂i!

1. çÜ$Væü$×ê, ^ðþç³š! 2. ÑfÄæý*, Mæü*Æøa! 3. Ððþ*çßý¯Œþ, Æ>!
gwJwUm, MoßnwŸ!     {dO`m, Hy$Mm}Ÿ! _mohZ², am!
sugu∆¡, ceppu!     vijay¡, k¶rcª! mªhan, r¡!

Model (ii) A™èþ è̄þ$ ÆæÿÑ. A™èþ ó̄þ ÆæÿÑ.
AVZw a{dŸ& AVZo a{dŸ&
atanu ravi. atan£ ravi.

1. ÐéÆæÿ$ ÔèýÆæÿÃV>Ææÿ$. 2. ÒÆæÿ$ Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$. 3. C¨ ± Væü¨.
dmé e_©JméŸ& dré _mñQ>éJméŸ& B{X Zr J{XŸ&
v¡ru ≈armag¡ru. v•ru m¡s arug¡ru. idi n• gadi.

Model (iii) A™èþ¯èþ$ çÜ$»ê¾Æ>Ðèþ#. A™èþ¯èþ$ çÜ$»ê¾Æ>Ðé?
AVZw gwã~mamdwŸ& AVZw gwã~mamdm?
atanu subb¡r¡vu. atanu subb¡r¡v¡?

1. ÐéÆæÿ$ Ò$ ¯é è̄þ²V>Ææÿ$. 2. BÐðþ$ yéMæütÆæÿ$. 3. C¨ ¯é õÜ²íßý™èþ$Æ>Í CË$Ï.
dmé _r ZmÞJméŸ&     Am_o S>mŠQ>éŸ& B{X Zm ñZo{hVwam{b B„þŸ&
v¡ru m• n¡nnag¡ru. ¡me ∂¡k aru. idi n¡ sn£hitur¡li illu.
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d. Transformation drill

Model (i) A¨ sêÒ$. A{X Q>m_rŸ& adi  ¡m•.
§é° õ³Ææÿ$ sêÒ$. Xm{Z noé Q>m_rŸ& d¡ni p£ru  ¡m•.

1. C¨ ç³#ïÜÞ. 2. ÐéÆæÿ$ ¯éÆ>Äæý$×ý. 3. ÒÆæÿ$ Æ>Ðèþ$Äæý$ÅV>Ææÿ$.
B{X nwñgrŸ& dmé Zmam`UŸ& dré am_æ`JméŸ&
idi puss• v¡ru n¡r¡ya∆a. v•ru r¡mayyag¡ru.

Model (ii)

¯é õÜ²íßý™èþ$yæþ$ ÆæÿÑ. Zm ñZo{hVwSw> a{dŸ& n¡ sn£hitu∂u ravi.
¯é õÜ²íßý™èþ$yìþ õ³Ææÿ$ ÆæÿÑ. Zm ñZo{hVw{S> noé a{dŸ& n¡ sn£hitu∂i p£ru ravi.

1. ¯é õÜ²íßý™èþ$Æ>Ë$ çÜ$Væü$×ý 3. ÐéÇ Ðèþ$¯èþÐèþyæþ$ Ñ¯ø§Šþ.
Zm ñZo{hVwambww gwJwU. dm[a _ZdSw> {dZmoX².
n¡ sn£hitur¡lu sugu∆a v¡ri manava∂u vinªd.

2. BÄæý$¯èþ Ðèþ$¯èþÐèþÆ>Ë$ WÇf. 4. ± õÜ²íßý™èþ$yìþ õ³Ææÿ$ Æ>çßý$ÌŒý.
Am`Z _Zdambw {J[aO. Zr ñZo{hVw{S> noé amhþb²Ÿ&
¡yana manavar¡lu girija. n• sn£hitu∂i p£ru r¡hul.

EXERCISES
a. Answer the following questions using the clue words as shown in
the models.

Model (i) A¨ H… ç³#çÜ¢Mæü…?(™ðþË$Væü$) A¨ ™ðþË$Væü$ ç³#çÜ¢Mæü….
A{X E_² nwñVH§$? (VobwJw) A{X VobwJw nwñVH$§Ÿ&
adi £M pustakaM? (telugu) adi telugu pustakaM.

1. A¨ H… õ³Ææÿ$? (™ðþË$Væü$) 3. A¨ H… ç³#çÜ¢Mæü…? (íßý…©)
    A{X E§ noé? (VobwJw) A{X E§ nwñVH§$? (qhXr)
    adi £M p£ru? (telugu) adi £M pustakaM? (hiMd•)

2. A¨ H… ç³#çÜ¢Mæü…? (Mæü¯èþ²yæþ) 4. A¨ ç³#çÜ¢Mæü….
    A{X E§ nwñVH§$? (H$ÞS>) A{X nwñVH§$Ÿ&

adi £M pustakaM? (kanna∂a) adi pustakaM.
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Model (ii) C¨ GÐèþÇ CË$Ï?(ÐéÆæÿ$) C¨ ÐéÇ CË$Ï.
B{X Eod[a Bëbw? (dmé) B{X dm[a BëbwŸ&
idi evari illu? (v¡ru) idi v¡ri illu.

1. A¨ GÐèþÇ MæüË…? (¯é õÜ²íßý™èþ$yæþ$) 2. C¨ GÐèþÇ Væü¨? (™é™èþV>Ææÿ$)
    A{X Eod[a H$b§? (Zm ñZo{hVwSw>) B{X E od[a J{X? (VmVJmé)
    adi evari kalaM? (n¡ sn£hitu∂u) idi evari gadi (t¡tag¡ru)

3. C¨ GÐèþÇ CË$Ï? (± õÜ²íßý™èþ$Æ>Ë$)
B{X Eod[a Bëbw? (Zr ñZo{hVwambw)
idi evari illu (n• sn£hitur¡lu)

b. Fill up the blanks with the correct forms of the pronouns/nouns
given in parentheses.

Model
_____ (A™èþ è̄þ$) õ³Ææÿ$ ÆæÿÑ. A™èþ° õ³Ææÿ$ ÆæÿÑ.
_______ (AVZw)noé a{d& AV{Z noé a{dŸ&
_____ (atanu) p£ru ravi. atani p£ru ravi.

1. _______ (C¨) õ³Ææÿ$ º…r$. 4. _______ (A¨) õ³Ææÿ$ ç³#ïÜÞ.
_______ (B{X) noé ~§Qw>Ÿ& _______ (A{X) noé nwñgrŸ&

    _______ (idi) p£ru baM u. _______ (adi) p£ru puss•.
2. _______ (H¨) õ³Ææÿ$ sêÒ$? 5. _______ (ÐéÆæÿ$) õ³Ææÿ$ Æ>Ðèþ$Äæý$Å.

_______ (E{X)noé Q>m_r? _______ (dmé) noé am_æ`Ÿ&
    _______ (£di) p£ru  ¡m•? _______ (v¡ru) p£ru r¡mayya.
3. _______ (ÒÆæÿ$) õ³Ææÿ$ ÑfÄæý$. 6. _______ (GÐèþÆæÿ$) õ³Ææÿ$ WÇf?

_______ (dré) noé {dO`Ÿ& _______ (Eodé) noé {J[aO?
    _______ (v•ru) p£ru vijaya. _______ (evaru) p£ru girija?

c.   Answer the following questions based on the text of the lesson.

1. C…¨Ææÿ GÐèþÇ Mæü*™èþ$Ææÿ$? 2. C…¨Ææÿ GÐèþÇ Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Ë$?
B§{Xa Eod[a Hy$Vwé? B§{Xa E od[a _Zdambw?

    iMdira evari k¶turu? iMdira evari manavar¡lu?
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3. Æ>iÐŒþ GÐèþÇ Ðèþ$¯èþÐèþyæþ$? 5. MæüÐèþ$Ë GÐèþÇ ¿êÆæÿÅ?
amOrd² Eod[a _ZdSw>? H$_b E od[a ^m ©̀?

    r¡j•v evari manava∂u? kamala evari bh¡rya?

4. C…¨Ææÿ ™èþÍÏ õ³ÆóÿÑ$sìý? 6. MæüÐèþ$Ë ¿æýÆæÿ¢ õ³ÆóÿÑ$sìý?
B§{Xa Vpëb noao{_{Q>? H$_b ^V© noao{_{Q>?

    iMdira talli p£r£mi i? kamala bharta p£r£mi i?

d. Answer the following questions AÐèþ#¯èþ$ AdwZw avunu or M>§æþ$ H$mXw k¡du.

1. C¨ MæüËÐèþ*? 3. C¨ M>Æÿ$$™èþÐèþ*?
B{X H$b_m? B{X H$m{`V_m?

    idi kalam¡? idi k¡yitam¡?

2. DÄæý$¯èþ yéMæütÆ>? 4. DÄæý$¯èþ Ðèþ*çÙtÆ>?
B©`Z S>mŠQ>am? B©`Z _mï>am?

    •yana ∂¡k ar¡? •yana m¡ß ar¡?

e. Answer the following questions as shown in the models.

Model (i) C¨ ± ç³#çÜ¢MæüÐèþ*? C¨ ¯é ç³#çÜ¢Mæü… M>§æþ$.
B{X Zr nwñVH$_m? B{X Zm nwñVH§$ H$mXwŸ&
idi n• pustakam¡? idi n¡ pustakaM k¡du.

1. A¨ A™èþ° VæüyìþÄæý*ÆæÿÐèþ*? 3. BÄæý$¯èþ yéMæütÆ>?
    A{X AV{Z J{S>`ma_m? Am`Z S>mŠQ>am?
    adi atani ga∂iy¡ram¡? ¡yana dak ara?

2. BÐðþ$ sîý è̂þÆ>? 4. A™èþ è̄þ$ ± õÜ²íßý™èþ$yé?
    Am_o Q>rMam? AVZw Zr ñZo{hVwS>m?
    ¡me  •car¡? atanu n• sn£hitu∂¡?

Model (ii) A™èþ¯èþ$ ± õÜ²íßý™èþ$yé? AÐèþ#¯èþ$. A™èþ¯èþ$ ¯é õÜ²íßý™èþ$yæþ$.
AVZw Zr ñZo{hVwS>m? AdwZwŸ& AVZw Zm ñZo{hVwSw>Ÿ&
atanu n• sn£hitu∂¡? avunu. atanu n¡ sn£hitu∂u.
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1. A¨ ± ç³#çÜ¢MæüÐèþ*? 3. C¨ Ò$ CÌêÏ?
    A{X Zr nwñVH$_m? B{X _r Bëbm?
    adi n• pustakam¡? idi m• ill¡?

2. BÄæý$¯èþ Ò$ ¯é¯èþ²V>Æ>? 4. DÄæý$¯èþ Ò$ Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Æ>?
    Am`Z _r ZmÞJmam? B©̀ Z _r _mîQ>éJmam?
    ¡yana m• n¡nnag¡r¡? •yana m• m¡ß arug¡r¡?

VOCABULARY
´ë´ë nmnm p¡p¡ child(female), a little girl (an

affectionate address term)
¸ùsZ \$moQ>mo fª ª a photograph
™èþ…{yìþ V§[S´> taM∂ri Father (reference term)
™èþÍÏ V{ëb talli Mother (reference term)
Mæü*™èþ$Ææÿ$ Hy$Vwé k¶turu daughter
Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Ë$ _Zdambw manavar¡lu grand daughter
¿æýÆæÿ¢ ^V© bharta Husband
Möyæþ$Mæü$ H$moSw>Hw$ ko∂uku son
¿êÆæÿÅ ^m`© bh¡rya wife
Æ> am r¡ come!
õÜ²íßý™èþ$yæþ$ ñZo{hVwSw> sn£hitu∂u friend (male)
CË$Ï Bëbw illu house
AÐèþ#¯èþ$ AdwZw avunu Yes
Mæü*Æøa Hy$Mm} k¶rcª sit
H… E_² £m What sort/ kind of (adj.)
C…XÏçÙ$ B§½brfw ingl•ßu English
§é° Xm{Z d¡ni its (rem.)
§óþ° Xo{Z d£ni Whose (neut.)
©° Xr{Z d•ni its (prox.)
AÌêV> AbmJm al¡g¡! I see! (interjection)
Ðèþ$ è̄þÐèþyæþ$ _ZdSw> manava∂u Grandson
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M>§æþ$ H$mXw k¡du no
õÜ²íßý™èþ$Æ>Ë$ ñZo{hVwambw sn£hitur¡lu friend (female)
Væü¨ J{X gadi room
ÐéÆæÿ$ dmé v¡ru he/she (rem. formal)
¯é è̄þ² ZmÞ n¡nna father
ÐéÇ dm[a v¡ri his/her (rem. formal)
ÒÆæÿ$ dré v•ru he/she (prox. formal)
AÐèþ$Ã Aå_ amma mother
ÒÇ dr[a v•ri his/her (prox. formal)
™é™èþ VmV t¡ta grandfather
»êº$ ~m~w b¡bu child (male), a little (an

affectionate address term)

GRAMMAR NOTES

3.1. From the sentence patterns used so far in the previous lessons we
can conclude that a nounphrase may be a noun, or a pronoun, a pronominal
adjective plus noun, or a nominal adjective plus noun.

Noun ºËÏ ~ëb balla
Pronoun A¨ A{X adi

Pronominal adjective + Noun ¯é Væü¨ Zm J{X n¡ gadi
NOUN PHRASE →

Nominal adjective + Noun Ë™èþ Væü¨ bV J{X lata gadi

A further expansion of the NP is also possible as in sentences like :

fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý ™èþ…{yìþ õ³Ææÿ$ Ððþ*¡ÌêÌŒý. javaharl¡l taM∂ri p£ru mªt•l¡l.
Odha²bmb² V§[S´> noé _moVrbmb²Ÿ&

BÐðþ$ ¿æýÆæÿ¢ õ³Ææÿ$ íœÆøgŒýV>…«©. ¡me bharta p£ru firªjg¡ndh•.
Am_o ^V© noé {\$amoO Jm§YrŸ&
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The pattern is :

Nominal adjective

or + Nominal adjective + Noun

Pronominal adjective

fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý ™èþ…{yìþ õ³Ææÿ$ ‘Jawaharlal’s
Odha ²bmb ² V§[S´> noé father’s name’
javaharl¡l taM∂ri p£ru
BÐðþ$ ¿æýÆæÿ¢ õ³Ææÿ$ ‘her husband’s
Am_ o ^V© noé name’
¡me bharta p£ru

3.2. In this lesson the third person formal or most honorific epicene
singular pronouns ÐéÆæÿ$ dmé v¡ru (remote) and ÒÆæÿ$ dré v•ru (proximate) along
with their pronominal adjectives (oblique bases) ÐéÇ dm[a v¡ri and ÒÇ dr[a v•ri
respectively are introduced. These pronouns are used in very formal situations
like platform speeches etc.

3.3. Emphatic marker -H -E -£ is introduced in this lesson.

C¨ + H = C§óþ B{X + E = BXo   idi + £ = id£   ‘only this’
  (for sandhi see 2.12.3.)

3.4. In this lesson the yes/no type questions are introduced. &B -Am -
¡ the interrogative suffix is added to a declarative sentence to form a Yes/no
question.

BÄæý$¯èþ yéMæütÆæÿ$. Am`Z S>mŠQ>éŸ& ¡yana ∂¡k aru ‘He is a doctor.’
BÄæý$¯èþ yéMæütÆ>? Am`Z S>mŠQ>am? ¡yana ∂¡k ar¡? ‘Is he a doctor?’
BÐðþ$ MæüÐèþ$Ë. Am_ o H$_bŸ& ¡me kamala. ‘She is kamala’
BÐðþ$ MæüÐèþ$Ìê? Am_o H$_bm? ¡me kamal¡? ‘Is she kamala?’
A¨ MæüË…. A{X H$b§Ÿ& adi kalam. ‘That is a pen.’
A¨ MæüËÐèþ*? A{X H$b_m? adi kalam¡? ‘Is that a pen?’

  For the sandhi involved in yéMæütÆ> S>mŠQ>am ∂¡k ar¡ (yéMæütÆæÿ$+B  S>mŠQ>é+Am
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∂¡k aru+¡) and MæüÐèþ$Ìê H$_bm kamal¡ (MæüÐèþ$Ë+B H$_b+Am kamala+¡) see 2.11.

The Yes/No type question will have an answer ‘Yes’ (AÐèþ# è̄þ$ AdwZw avunu) or
‘No’ (M>§æþ$ H$mXw k¡du).

DÄæý$¯èþ yéMæütÆ>? ‘Is he a doctor?’ AÐèþ#¯èþ$ AdwZw avunu ‘Yes’
B©`Z S>mŠQ>am?
•yana ∂¡k ar¡?

DÐðþ$ MæüÐèþ$Ìê? ‘Is she Kamala?’ M>§æþ$ H$mXw k¡du ‘No’
B©_o H$_bm?
•me kamal¡?

You have learnt another type interrogative sentence in lessons 1 and 2 in which an
interrogative word such as HÑ$sìý E{_{Q> £mi i ‘what’, H¨ E{X £di ‘which one’ and
GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru ‘who’ is used. These interrogative words in Telugu usually begin
with G Eo e ‘which one’ or H E £ ‘which one’ (GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru, H¨ E{X £di etc).
The interrogative word is replaced by an informative word in the reply without
involving any change in the word order.

A¨ HÑ$sìý? ‘What is that?’ A¨ Mæü$MæüP ‘That is a dog.’
A{X E{_{Q>? A{X H$w̧ $Ÿ&
adi £mi i? adi kukka.

A™èþ è̄þ$ GÐèþÆæÿ$? ‘Who is he?’ A™èþ è̄þ$ ÆæÿÑ. ‘He is Ravi.’
AVZw E odé? AVZw a{dŸ&
atanu evaru? atanu ravi.

3.5. The oblique bases (possessive forms) of the pronouns A¨ A{X
adi, C¨ B{X idi and H¨ E{X £di are §é° Xm{Z d¡ni, ©° Xr{Z d•ni and
§óþ° Xo{Z d£ni respectively.

3.6. C B i is added to the &lu ending nouns, &V>Ææÿ$ &Jmé &g¡ru and
&yæþ$ &Sw> &∂u ending masculine nouns to use them as oblique bases (possessive
forms). As stated earlier the oblique base expresses an adjectival
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relationship. Hence, the oblique bases (possessive forms) of the forms can be
called nominal adjectives. They are equivalent to its forms in English.

Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Ë$ manavar¡lu Ðèþ$ è̄þÐèþÆ>Í õ³Ææÿ$ manavar¡li p£ru
_Zdambw _Zdam{b noé ‘granddaughter’s name’

ÆæÿÑV>Ææÿ$ ravig¡ru ÆæÿÑV>Ç Mæü$Èa ravig¡ri kurc•
a{dJmé a{dJm[a Hw$Mu ‘Mr. Ravi’s chair’

õÜ²íßý™èþ$yæþ$ sn£hitu∂u õÜ²íßý™èþ$yìþ CË$Ï sn£hitu∂i illu
ñZo{hVwSw> ñZo{hVw{S> Bëbw ‘friend’s house’

3.6.1. In expressions like

Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# ¯é¯èþ²V>Ææÿ$ ‘Raghavarao’s father’
amKdamdw ZmÞJméŸ&
r¡ghavar¡vu n¡nnag¡ru

fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý¯ðþ{çßý* ¿êÆæÿÅ ‘Jawaharlal Nehru’s wife’
Odha²bmb² Zoh²ê$ ^m ©̀Ÿ&
javaharl¡l nehr¶ bh¡rya

Ððþ*¡ÌêÌŒý Ðèþ$¯èþÐèþÆ>Ë$ ‘Motilal’s granddaughter’
_moVrbmb ² _ZdambwŸ&
mªt•l¡l manavar¡lu

C…¨Æ>V>…«© Möyæþ$Mæü$ ‘Indira Gandhi’s son’
B§{XamJm§Yr H$moSw>Hw$
inMdir¡g¡Mdh• ko∂uku

ÆæÿÑ ™èþ…{yìþ ‘Ravi’s father’
am{d V§{S´>
ravi taM∂ri

çÜÆæÿâæý Mæü*™èþ$Ææÿ$ ‘Sarala’s daughter’
gai Hy$Vwé
sara˚a k¶turu
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You should have noticed that the proper nouns such as Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# amKdamdw
r¡ghavar¡vu, Ððþ*¡ÌêÌŒý _moVrbmb² mªt•l¡l, ÆæÿÑ am{d ravi, çÜÆæÿâæý gai sara˚a etc
are used as oblique bases are possessive forms (nominal adjectives) without any
change. All the proper nouns in Telugu, except those which do not end in &yæþ$
&Sw> &∂u and many other nouns are used as nominal adjectives (oblique bases)
without any change.

çÜ${ºçßýÃ×ýÅ… CË$Ï subrahma∆yam illu ‘Subrahmanyam’s
gw~«h²_Ê §̀ Bëbw house’

Ððþ*çßý¯Œþ Mæü$Èa mªhan kurc• ‘Mohan’s chair’
_mohZ² Hw$Mu

Æ>Ðèþ$¯èþÆæÿíÜ…çßý… ç³#çÜ¢Mæü… r¡manarasimham ‘Ramanarasimham’s
am_Zaqgh§ nwñVH§$ pustakaM book’

3.7. The first and second person concord markers &° &{Z &ni and &Ñ
&{d> &vi 2.6. are added to the oblique bases.

¯óþ¯èþ$ GÐèþÇ°? n£nu evarini? ‘Who am I?’
ZoZw Ed[a{Z?

¯èþ$Ðèþ#Ó ¯é õÜ²íßý™èþ$yìþÑ nuvvu n¡ ‘You are my friend.’
Zwìdw Zm ñZo{hVw{S>{dŸ& sn£hitu∂ivi

¯óþ¯èþ$ Æ>Ðèþ$Äæý$ÅV>ÇÐèþ$¯èþÐèþÆ>Í° n£nu r¡mayyag¡ri ‘I am Mr. Ramayya's
ZoZw am_æ`Jm[a _Zdam{b{ZŸ& manavar¡lini granddaughter.

3.8. AÌêV>! AbmJm! al¡g¡! ‘I see!’ is an interjection.

3.9. In this lesson some kinship terms are introduced. ¯é è̄þ² ZmÞ n¡nna
and AÐèþ$Ã Aå_ amma are equivalents to ™èþ…{yìþ V§{S´> taM∂ri ‘father’ and ™èþÍÏ
Vpëb talli ‘mother’ respectively. ¯é¯èþ² ZmÞ n¡nna and AÐèþ$Ã Aå_ amma are
generally used in day-to-day life as reference terms and address terms as well.
™èþ…{yìþ V§{S´> taM∂ri and ™èþÍÏ Vpëb talli are used in formal narrations.
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3.10. Recall the sentence Ò$ ™é™èþV>Ç õ³ÆóÿÑ$sìý »êº*? _r VmVJm[a noao{_{Q>
~m~y? m• t¡tag¡ri p£r£mi i b¡b¶? ‘What is your grandfather’s name, dear?’. In
this sentence Ò$ _r m• is not used as an honorific pronominal. Here, it is
equivalent to ± Zr n• ‘your’ the second person non-honorific singular form. In
Telugu singular pronominals such as ¯é Zm n¡ and ± Zr n• are not used
alongwith the kinship terms such as ™é™èþ VmV t¡ta ‘grandfather’, ¯é¯èþ² ZmÞ
n¡nna ‘father’, AÐèþ$Ã Aå_ amma ‘mother’ etc. (more details in this regard are
available in lesson 5.9).

3.11. H… E§ £m is an interrogative word, In expressions like H… ç³#çÜ¢Mæü…?
E§ nwñVH§$? £m it functions as an interrogative adjective of kind ‘What kind/sort of’.

3.12. The imperative forms of long vowel ending bases Æ> am r¡ ‘come’
and  Mæü*Æøa Hy$Mm} k¶rcª ‘sit’ are introduced.

Æ> am r¡ ‘come’

Æ>…yìþ am§{S> r¡M∂i ‘please come’

Mæü*Æøa Hy$Mm} k¶rcª ‘sit’

Mæü*Æøa…yìþ Hy$Mm]{S> k¶rcªM∂i ‘please sit’

3.13. Notice the following sandhi processes.

3.13.1. The initial A A a of a suffix is dropped when it is added to a base
ending in a long vowel.

Æ> + A…yìþ & Æ>…yìþ ‘please come.’
am + A§{S> - am§{S>
r¡ + aM∂i - r¡M∂i

Mæü*Æøa + A…yìþ & Mæü*Æøa…yìþ ‘Please sit.’
Hy$Mm} + A§{S> - Hy$Mm]{S>
k¶rcª + aM∂i - k¶rcªM∂i

3.13.2. The combination of the vowels C B i and A A a is pronounced
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as æ–  (as in words like cat, mat, rat, etc.) and written as  B Am ¡.

In writing   In pronunciation

Ðèþ$ è̄þÐèþyìþÑ+B manava∂ivi + ¡ manava∂iv¡? manava∂ivæ– ?
_Zd{S>{d + Am Ðèþ$ è̄þÐèþyìþÐé? ‘Are you Grandson?’

Væü¨ + B gadi + ¡ gad¡? gadæ– ?
J{X + Am Væü§é? ‘Is it a room?’

í³ÍÏ+B pilli + ¡ pill¡? pillæ– ?
{n{ëb + Am í³ÌêÏ? ‘Is it a cat?’

3.14. Notice the use of the elliptical sentences such as:

(i) ÐéÆðÿÐèþÆæÿ$? ‘Who is he/she?’ ÐéÆæÿ$ ÔèýÆæÿÃV>Ææÿ$. ‘He is Mr.Sarma.’
dma odé? dmé e_©JméŸ&
v¡revaru? v¡ru ≈armag¡ru.

ÒÆæÿ$? ‘And he/she?’ Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ# AÐèþ$ÃV>Ææÿ$. ‘She is Raghavarao’s
dré? amKdamdw Aå_JméŸ& mother.’
v•ru? r¡ghavar¡vu ammag¡ru.

(ii) C™èþ è̄þ$ ™ðþË$Væü$ Ñ§éÅÇ¦. õ³Ææÿ$ Ñ¯ø§Šþ. ‘He is Telugu student.
BVZw V obwJw {dÚm{W©Ÿ& noé {dZmoX²Ÿ&      His name is Vinod.’
itanu telugu vidy¡rthi. p£ru vinªd.

(iii) A™èþ¯èþ$ ¯é õÜ²íßý™èþ$yæþ$ Æ>çœ$ÐèþÆ>Ðèþ#. ‘He is my friend.
AVZw Zm ñZo{hVwSw> amKdamdwŸ& Raghavarao.’
atanu n¡ sn£hitu∂u r¡ghavar¡vu.

3.15. ´ëç³ nmn p¡pa ‘a little girl, female child’ and »êº$ ~m~w b¡bu ‘a little
boy, male child’ can be used as affectionate address terms to grown up individuals
also by older persons.

´ë´ë! A¨ H… ç³#çÜ¢Mæü…? ‘What is that book, dear?
nmnm! A{X E§ nwñVH§$?
p¡p¡! adi £M pustakaM?
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Ò$ ™é™èþV>Ç õ³ÆóÿÑ$sìý »êº*! ‘What is your grandfather's name, dear?’
_r VmVJm[a noao{_{Q> ~m~y!
m• t¡tag¡ri p£r£mi i b¡b¶!

3.16. Telugu script-3

In the earlier lessons you have learnt the primary symbols of the vowels
and consonants in Telugu. In this lesson the desyllabizing marker and consonant
vowel combinations are introduced.

3.16.1. Desyllabizing marker or pollu.

All the consonant symbols in Telugu contain an inherent A A a and
hence they represent syllables. In order to make them pure consonants, i.e., to
desyllabize the Šü is added to the body of the consonant symbol. Notice that
most of the consonant symbols have a TICK √ mark which is called talaka  u

in Telugu. The desyllabizing marker which is called pollu in Telugu replaces the
talaka  u. For the letters which do not have the talaka  u, pollu is added on
the top of the letter on the right hand side.

Letters with talaka  u :
Mæü M Šü è̂þ Œ̂þ Ææÿ ÆŠÿ ç³ ‹³ Ðèþ ÐŒþ
ka k ca c ra r pa p va v

H$ H²$ M M² a a ² n n² d d²

™èþ ™Œþ çœ$ ‹œ$ Ðèþ$ ÐŒþ$ çßý ‹ßý
ta t gha gh ma m ha h

V V² K K² _ _² h h ²
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Letters without talaka  u :

Q RŒý f gŒý ×ý ×Šý r sŒý
kha kh ja j ∆a ∆  a  

I I ² O O ² U U² Q> Q²>

º »Œý Ë ÌŒý \ý \Šý pý pŠÿ
ba b la l na n ña ñ

~ ~² b b ² L> L²> Äm Äm ²

Reading the following.
MæüÐèþ$ÌŒý ç³Ðèþ Œ̄þ Ææÿ…f Œ̄þ è̂þ…§Šþ
¿æýÆæÿ™Œþ fÐèþçßýÆŠÿ ÆæÿÐèþ$×Šý AfÄŒý$
ç³…™Œþ Ë…yæþ Œ̄þ Ôèý…MæüÆŠÿ AÆæÿ»Œý

3.16.2. Consonant-vowel combination or gu∆iMtaM.

The consonant -vowel combination is called gu∆iMtaM in Telugu.
All the vowel symbols except A A a which is inherently present n the consonant
symbols, have a secondary symbol. These secondary symbols are added to the
consonant symbols to form the gu∆iMtaM of the consonants. The following
are the secondary symbols of the vowels.

   A no secondary symbol. It is inherently present in the consonant.

B ë M> V> ^é sê Ìê
C ì Mìü W _ sìý Í
D îü Mîü X ` sîý Î
E $ Mæü$ Væü$ è̂þ$ r$ Ë$
F * Mæü* Væü* ^èþ* r* Ë*
º$$ – Mæü– Væü– ^èþ– r– Ë–
º$* — Mæü— Væü— è̂þ— r— Ë—
G ðü M ðü V ðü ð̂þ sñý Ìñý
H óü Móü Vóü ó̂þ sôý Ìôý
I ðüO M ðüO V ðüO ð̂þO sñýO ÌñýO
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J ö Mö Vö ^ö sŸ ÌŸ
K ø Mø Vø ^ø sZ ÌZ
L ú Mú Vú ^ú so Ìo

Reading the following.

ÎË Vøí³ ÑfÄæý$ ÆæÿÑ ™èþ–×ý… Æ>…yìþ
ó̄þ è̄þ$ BÐðþ$ A™èþ è̄þ$ A¨ Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$
M>ïœ sîý Væü–çßý… sîý è̂þÆæÿ$ HÑ$sìý Ððþ…MæüsŒý

Mæü–´ëMæüÆŠÿ Asñý…yæþÆæÿ$ ™é™èþV>Ææÿ$ ¯éÆ>Äæý$×ý
çßý–§æþÄæý$… Æ>Ðèþ$ è̄þÆæÿíÜ…çßý… Ðèþ*™èþ–¿êçÙ òßýO§æþÆ>»ê§æþ$

3.16.3. The following is the combinations of all the consonants and vowels.

M Šü Mæü M> Mìü Mîü Mæü$ Mæü* Mæü– Mæü— M ðü Móü M ðüO Mö Mø Mú Mæü…
RŒý Q Rê S T Q$ Q* Q– Q— Rñý Rôý Rñý O RŸ RZ Ro Q…
V Šü Væü V> W X Væü$ Væü* Væü– Væü— V ðü Vóü V ðüO Vö Vø Vú Væü…
‹œ$ çœ$ çœ* íœ$ ïœ$ çœ$$ çœ$* çœ$– çœ$— òœ$ õœ$ òœ$O òœ$$ òœ* çœ˜ çœ$…
Œ̂þ è̂þ ^é _ ` è̂þ$ ^èþ* ^èþ– è̂þ— ð̂þ ó̂þ ð̂þO ^ö ^ø ^ú è̂þ…

bŒþ bèþ bé c d bèþ$ bèþ* bèþ– bèþ— bðþ bóþ bðþO bö bø bú bèþ…
gŒý f gê h i k l f– f— gñý gôý gñýO gŸ gZ go f…
m m Ææÿn* Çn$ Èn$ m$ m* m– m— Æðÿn$ Æóÿn$ Æðÿn$O Æðÿn$$ Æðÿn* Ææÿn˜ m…
sŒý r sê sìý sîý r$ r* r– r— sñý sôý sñýO sŸ sZ so r…
uŠÿ uæÿ u> v w uæÿ$ uæÿ* uæÿ– uæÿ— uðÿ uóÿ uðÿO uö uø uú uæÿ…
yŠþ yæþ yé yìþ yîþ yæþ$ yæþ* yæþ– yæþ— yðþ yóþ yðþO yö yø yú yæþ…
ÉŠþ Éæþ Éé Éìþ Éîþ Éæþ$ Éæþ* Éæþ– Éæþ— Éðþ Éóþ ÉðþO Éö Éø Éú Éæþ…
×Šý ×ý ×ê ×ìý ×îý ×ý$ ×ý* ×ý– ×ý— ×ñý ×ôý ×ñýO ×Ÿ ×Z ×o ×ý…
™Œþ ™èþ ™é † ¡ ™èþ$ ™èþ* ™èþ– ™èþ— ™ðþ ™óþ ™ðþO ™ö ™ø ™ú ™èþ…
£Šþ £æþ £é ¤ ¥ £æþ$ £æþ* £æþ– £æþ— £ðþ £óþ £ðþO £ö £ø £ú £æþ…
§Šþ §æþ §é ¨ © §æþ$ §æþ* §æþ– §æþ— §ðþ §óþ §ðþO §ö §ø §ú §æþ…
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«§Šþ «§æþ «§é «¨ «© «§æþ$ «§æþ* «§æþ– «§æþ— «§ðþ «§óþ «§ðþO «§ö «§ø «§ú «§æþ…
Œ̄þ è̄þ ¯é ° ± è̄þ$ è̄þ* è̄þ– è̄þ— ð̄þ ó̄þ ð̄þO ¯ö ¯ø ¯ú è̄þ…
‹³ ç³ ´ë í³ ï³ ç³# ç³N ç³– ç³— ò³ õ³ ò³O ´÷ ´ù ´û ç³…
‹œ çœ ¸ë íœ ïœ çœ# çœN çœ– çœ— òœ õœ òœO ¸÷ ¸ù ¸û çœ…
»Œý º »ê ¼ ½ º$ º* º– º— »ñý »ôý »ñýO »Ÿ »Z »o º…
¿Œý ¿æý ¿ê À Á ¿æý$ ¿æý* ¿æý– ¿æý— ¿ñý ¿ôý ¿ñýO ¿Ÿ ¿Z ¿o ¿æý…
ÐŒþ$ Ðèþ$ Ðèþ* Ñ$ Ò$ Ðèþ$$ Ðèþ$* Ðèþ$– Ðèþ$— Ððþ$ Ðóþ$ Ððþ$O Ððþ$$ Ððþ* Ðèþ˜ Ðèþ$…
ÄŒý$ Äæý$ Äæý* Æÿ$$ Æÿ$* Äæý$$ Äæý$* Äæý$– Äæý$— Äñý$ Äôý$ Äñý$O Äñý$$ Äñý* Äæý˜ Äæý$…
ÆŠÿ Ææÿ Æ> Ç È Ææÿ$ Ææÿ* Ææÿ– Ææÿ— Æðÿ Æóÿ ÆðÿO Æö Æø Æú Ææÿ…
ÌŒý Ë Ìê Í Î Ë$ Ë* Ë– Ë— Ìñý Ìôý ÌñýO ÌŸ ÌZ Ìo Ë…
ÐŒþ Ðèþ Ðé Ñ Ò Ðèþ# ÐèþN Ð èþ– Ðèþ— Ððþ Ðóþ ÐðþO Ðö Ðø Ðú Ðèþ…
ÔŒý Ôèý Ôé Õ Ö Ôèý$ Ôèý* Ôèý– Ôèý— Ôðý Ôóý ÔðýO ÔŸ ÔZ Ôo Ôèý…
‹Ù çÙ Úë íÙ ïÙ çÙ$ çÙ* çÙ– çÙ— òÙ õÙ òÙO Ú÷ Úù Úû çÙ…
‹Ü çÜ Ýë íÜ ïÜ çÜ$ çÜ* çÜ– çÜ— òÜ õÜ òÜO Ý÷ Ýù Ýû çÜ…
‹ßý çßý à íßý ïßý çßý$ çßý* çßý– çßý— òßý õßý òßýO çßŸ çßZ çßo çßý…
âŒý âæý âê ã ä âæý$ âæý* âæý– âæý— âñý âôý âñý O âŸ âZ âo âæý…
„ Šü „æü „> „ìü „îü „æü$ „æü* „ æ ü - – „ æ ü - — „ ðü „óü „ ðü• „ö „ø „ú „æü…

3.16.4. Certain peculiarities in the

consonant-vowel combinations

çœ$ + B = çœ*
çœ$ + J = òœ$$
çœ$ + K = òœ*
gŒý + E = k
‹³ + B = ´ë
‹³ + E = ç³#

‹³ + F = ç³N
‹³ + J = ´÷
ÐŒþ$ + B = Ðèþ*
ÐŒþ$ + D = Ò$
ÐŒþ$ + J = Ððþ$$
ÐŒþ$ + K = Ððþ*
ÄŒý$ + B = Äæý*
ÄŒý$ + C = Æÿ$$
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Read the following:

BàÆæÿ… íßý…© ™ðþË$Væü$ ™èþÑ$âæý… MóüÆæÿâæý
õ³Ææÿ$ Vø´ëËÆ>Ð èþ# Ð èþ$ËÄæý*âæý… ™èþÑ$âæý¯éyæþ$ Vú™èþ…
± õ³Ææÿ$ HÑ$sìý? ¯é õ³Ææÿ$ Æ>Ðèþ$ è̄þÆæÿíÜ…çßý….
Ò$ õ³Ææÿ$ HÑ$sìý? ¯é õ³Ææÿ$ Ððþ…Mæürç³†Æ>k.
A™èþ° õ³ÆóÿÑ$sìý? A™èþ° õ³Ææÿ$ ¯éÆ>Äæý$×ý.
C¨ M>Æÿ$$™èþ…. A¨ VæüyìþÄæý*Ææÿ…
C¨ ™èþË$ç³#. H¨ Vøyæþ?
A™èþ¯èþ$ Ððþ*çßý¯Œþ. C™èþ¯èþ$ Ðèþ$$Mæü$…§æþÆ>Ðèþ#.
MóüÔèýÐèþÆ>Ðèþ# çßýÇ¯éÆ>Äæý$×ý V>Ç Ðèþ$¯èþÐèþyæþ$.
C…¨Æ>V>…«© Ððþ*¡ÌêÌŒý Ðèþ$¯èþÐèþÆ>Ë$.
§óþÐèþçÜàÄæý$…V>Ææÿ$ íœÍ‹³Æ>kV>Ç Möyæþ$Mæü$.
BÐðþ$ fÐèþçßýÆŠÿÌêÌŒý Mæü*™èþ$Ææÿ$.

ÄŒý$ + D = Æÿ$*
ÄŒý$ + J = Äñý$$
ÄŒý$ + K = Äñý*
ÄŒý$ + L = Äæý˜
ÐŒþ + E = Ð èþ#
ÐŒþ + F = ÐèþN
‹Ü + B = Ýë
‹Ü + J = Ý÷
‹Ü + K = Ýù
‹Ù + B = Úë
‹Ù + J = Ú÷

‹Ù + K = Úù
‹ßý + B = à
‹ßý + E = çßý$
‹ßý + F = çßý*
‹ßý + J = çßŸ
‹ßý + K = çßZ
‹ßý + L = çßo
„ Šü + B = „>
„ Šü + C = „ìü
„ Šü + D = „îü


